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inci ARAS & Funda KIZILER EMER!

TURKIYE'DE GERMANISTIiK ALANINDA YORUTULEN KARSILASTIRMALI
CALISMALAR

Ozet: Antik doénemden Ronesans’a kadar edebi eserlerin degerini belirlemek amaciyla
bagvurulan karsilastirma yontemi, ulusal filolojilerin Otesine uzanmayan c¢alismalarin
poptilerligini yitirdigi glintimiizde 6nem kazamp Avrupa-merkezlilikten uzaklasarak kiiltiirel
calismalara odaklanmistir. Bu durum wulusal filoloji boliimlerinin de kendi iglerine
kapaliliklarindan uzaklasip ulusaliistii ¢alismalara yonelmelerine ivme kazandirmistir. Nitekim
giiniimiiz kiiresel ¢aginda elzem hale gelen &tekinin diinyasin1 tanima zorunlulug'unun bir
sonucu olarak akademik camiadaki kiirsiisiinii ge¢ de olsa ilk kez 1996 yilinda Istanbul Bilgi
Universitesi'nde, ardindan sirastyla Eskisehir Osmangazi Universitesi, Selguk Universitesi,
Dokuz Eyliil Universitesi ve Mersin Universitesinde elde eden komparatistik, sadece bu
kiirstilerin ¢alismalariyla smurli kalmamus, ulusal filolojilerin ¢alisma alaninda da kendine yer
bulmustur. Komparatistigin tamimini, diinyada ve Tiirkiye’deki tarihsel gelisimini, kapsamini,
temsilcilerini, kuramsal temelini ele alan bu ¢alismada, komparatistigin Germanistik alanindaki
yerini tespit etmek amaciyla son yirmi bir yildan giiniimiize kadar Tiirk iiniversiteleri
biinyesindeki Germanistik boliimlerinin lisansiistii programlarinda tamamlanan karsilastirmal
edebiyat calismalar1 taranmustir. Yiiksekogretim Kurulu Tez Merkezi'nde kayith lisansiistii
tezlere iliskin gergekle§t1rllen bu tarama sonucunda diinyadaki hizli gelisimine ragmen
Turklye de sadece Istanbul Bilgi Universitesi, Eskisehir Osmangazi Universitesi, Selguk
Universitesi, Dokuz Eyliil Universitesi ve Mersin Universitesindeki kiirsiileri ile smirli kalan
komparatistigin, son yirmi yildan itibaren ulusaliistiilesmeye meyleden Alman filolojisi alaninda
yayginlik kazandig1l, Germanistik alaninin ise ulusali ulusal olmayanla sentezleyen “ulusal ve
karsilastirmali edebiyat” olmaya dogru evrilmeye meylettigi sonucuna ulasilmustir. Tiirkiye’'de
Germanistik boliimlerinin yiiksek lisans ve doktora programlarinda tamamlanan karsilastirmali
edebiyat ¢alismalarina iliskin kronolojik bir bibliyografya sunan bu ¢alisma, 2000-2020 yillar
arasinda komparatistigin Germanistik alanindaki gelisimini gozler oniine sermesi nedeniyle
komparatistik calismalarin ulusal filolojilerdeki yeri ve Oneminin tespitine iliskin ileride
yapilacak bagka galismalara temel olusturacak niteliktedir.

Anahtar Kelimeler: komparatistik, Germanistik, karsilagtirmali ¢alismalar, ulusaliistii,
milenyum

COMPARATIVE WORKS IN THE FIELD GERMANISTIC IN TURKEY
Abstract: Comparative method, which was used to determine the value of literary works from
Antiquity to the Renaissance, has gained importance today when studies that do not extend
beyond national philology have lost their popularity and focused on cultural studies by moving
away from Eurocentricity. This situation has also moved away from the intimacy of the national
philology departments and prepared the ground for supranational studies. As a result of the
necessity of getting to know the other's world, which has become indispensable in today's global
age, the department of comparative literature, which obtained its chair in the academic
community for the first time at Istanbul Bilgi University in 1996 and then at Eskisehir Osmangazi
University, Selguk University, Dokuz Eyliil University and Mersin University, was not restricted

1 Dog¢. Dr. Anadolu Universitesi, Yabanca Diller Yiiksekokulu, Eskisehir, e-mail:
incikarabacak@anadolu.edu.tr, ORCID: 0000-0002-7237-3901
Dog. Dr. Sakarya Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Alman Dili ve Edebiyat: Béliimii,

Sakarya, e-mail: fkiziler@sakarya.edu.tr, ORCID: 0000-0003-2204-3063
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to the study areas of these departments, but also found a place in the field of national philologies.
In this study, which deals with the definition and the historical development of comparative
literature in the world and in Turkey, its scope, representatives and theoretical basis, comparative
literature studies completed in the graduate programs of the Germanistic departments at Turkish
universities from the last twenty-one years to the present, have been scanned in order to
determine the place of the comparative literature in the field of German studies. As a result of
this scanning carried out on the postgraduate theses registered in the Higher Education Council
Thesis Center, it has been concluded that the comparative study, which was limited to only the
departments in Istanbul Bilgi University, Eskisehir Osmangazi University, Selcuk University,
Dokuz Eyliil University and Mersin University in Turkey, despite its rapid development in the
world, has started to become supranational in the department of German studies, which tends to
evolve towards “national and comparative literature” that synthesizes the national with the non-
national since the last twenty years. This study, which presents a chronological bibliography of
the comparative studies completed in master's and doctoral programs within departments of
German studies in Turkey, reveals the development of comparative literature in the field of
German studies between 2000-2021 and will serve as a basis for further studies on the
determination of the place and importance of comparative literature in the field of German
studies between 2000-2020 and in national philology.

Keywords: comparative literature, Germanistic, comparative studies, supranational, millennium

Giris

Uluslararast ve disiplinlerarast bir bilim dali olarak komparatistik,
birbirinden farkli oldugu kadar birbiriyle i¢ ice ge¢mis iki ¢alisma alani —genel
edebiyat bilimi ve karsilastirmali edebiyat bilimi - ile biitiinlesik
calismaktadir. Komparatistik, bu ¢ift yonliliigii ile genel edebiyat bilimi
olarak edebiyat teorisinin ve edebiyat biliminin metodolojisinin temel
sorunlarint odak noktasina alirken, karsilastirmali edebiyat bilimi yoniiyle
farkli donem, dil ve kiiltiirlere ait eserler arasindaki bicimsel, tarihsel ve
tematik iliskilere, hatta edebiyatin diger sanat veya medya dallariyla gobek
bagma mercek tutmaktadir. Bu yoniiyle bagka disiplinlerin yardimiyla
metodolojisini genis bir yelpazede tutarak uluslar iistii bir bakis agisiyla
kiiltiirlerarasi, medyalararasi, sanatlararasi ve disiplinlerarasi edebiyat
incelemelerine yoOnelen komparatistigin, her anlamda smirlari asan bir
arastirma stratejisi benimsedigi sdylenebilir.

Basdondiiriicii bir hizla gelisen kitle iletisim teknolojileriyle birlikte
diinyanin adeta “kiiresel kdy”e (Mc Luhan) doniistiigii 20. yiizyilin ikinci
yarisindan itibaren, Ozellikle yeni bir milenyumun basladig1 21. yiizyila
girilmesiyle birlikte diinya genelinde hemen hemen tiim ulusal filolojilerde
yapilan akademik calismalarin agirlikli olarak komparatistik calismalarina
evrildigi gozlenmektedir. Ulusal edebiyatlar1 inceleyen filolojinin, tek tek
ulusal edebiyatlar1 uluslar iistii bir bakis agisiyla inceleyen komparatistik ile
iliskisinin gittikce giiclendigi yadsinamaz bir gercekliktir.
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Biz de bu c¢alismada, komparatistigin Tiirkiye’deki Germanistik
béliimlerinde hali hazirdaki konumunu ortaya koymak amaciyla, son yirmi
bir yildan itibaren iilkemizdeki Germanistik boliimlerinin lisansiistii
programlarinda gergeklestirilen karsilastirmali edebiyat ¢alismalarini taradik
ve daha genis capli arastirmalara kaynak niteliginde bir bibliyografya
hazirladik. Bu baglamda ¢alismamiz, 6ncii Germanistlerden Prof. Dr. Giirsel
Ayta¢’in alana dair kiilt kitabinda 1976’dan 2002 yilina kadar Germanistik
boliimlerinde yapilan karsilagtirmali edebiyat tezlerinin listesini ¢ikararak bu
konuda yaptig1 baslangici siirdiirme girigimi niteligindedir.?

Karsilastirmali Edebiyatin Tarihsel Gelisimi

“[Olteki karsilastirmali bilim dallarinda oldugu gibi, karsilagtirma
yontemi[ne]”? dayanan karsilastirmali edebiyatin temelinde Goethe'nin
“farkl1 edebiyatlarin 6zgiin sesini koruyarak etkilesimsel bir iiretime gectigi
bir tiir orkestrasyonu andir[an]”4 , Weltliteratur” (diinya edebiyat1) kavrami
yatmaktadir. Bu baglamda “ulusal edebiyatlarin bagimsizligin1 yok etmek
degil; aksine uluslar iistii bir bakis agisi ile farkliliklar: tanitma[y1] ve ulusal
edebiyatin gelismesine katki sunma[y1]”®> amacglayan komparatistik, ulusal
edebiyatlar icin bir tehdit degil, bir destektir. Zemanek ve Nebrig'in deyisiyle,
“[h]icbir ulusal edebiyat, bir digerine bakmaksizin kendisini gelistiremez.
Ayni zamanda hicbir edebiyat ¢alismasi konu ve motif, olusum tarihi ve bigim
agisindan tamamen izole edilemez.” ¢

Kokenine bakildiginda Antik doneme kadar uzanan komparatistik,
Ronesans doneminde belirgin hale gelmistir.” Nitekim Antik dénemden
Ronesans’a kadarki donemde edebi eserlerin degerini belirlemekte
basvurulan karsilastirma yontemi, Roma ve Yunan edebiyatinin kanonik
orneklere ol¢iitken Ortacag’da Roma ve Germen halk edebiyatlar1 ortaya
¢ikmis ve edebiyat geleneklerinin birbirleriyle karsilikli olumlu veya olumsuz
etkilesimi 6nem kazanmuistir.® Voltaire ve Montesquieu, edebiyat tarihinin
bilimsel yontemleri 1s181nda edebi eserlere yonelik karsilastirmalar yapmalar:

2 Giirsel Aytag, Karsilagtirmali Edebiyat Bilimi (Istanbul: Say Yaymlari, 2003), 64-70.

3A.ge., 13.

¢ Funda Kiziler-Emer, “Die Imagologie Als Arbeitsbereich der Komparatistik, Uluslararas: Avrasya
Sosyal Bilimler Dergisi 3/8, (2012): 154.

5 Hugo Dyserinck, Komparatistik Eine Einfiihrung. (Bonn: Bouvier Verlag Herbert Grundmann,
1981), 25.

¢ Evi Zemanek ve Alexander Nebrig, Komparatistik. (Berlin: Akademie Verlag, 2012), 9.

7 Funda Kiziler-Emer, “Karsilastirmali Edebiyat Bilimine Genel Bir Bakis” Proceedings Book of 2nd
International Scientific Researches Congress on Humanities and Social Sciences (IBAD-2017) iginde,
Editor: Hayrullah Kahya. (Istanbul: 2017), 153.

8 Riidiger Zymner ve Achim Hoélter, Handbuch Komparatistik. (Stuttgart: ].B. Metzler, 2013), 263.
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nedeniyle karsilastirmali edebiyat biliminin ilk 6nctileri arasindadir. “Diinya
edebiyat1” kavramiyla 6ne ¢ikan Goethe’de oldugu gibi, yapitlarinda millet,
millilik ifadelerini bir leitmotif olarak kullanan, edebiyat1 ait oldugu halkin bir
ifade bicimi olarak goéren ve milli unsurlarin birbirine indirgenemezligini
savunan® Herder’in de pesinde kostugu, uluslarin iistiinliigiine kars: ¢ikarak
biitlin yabanci uluslarin sesini evrensel bir bakis acisiyla kucaklayacak
edebiyat ideali de bu baglamda komparatistigin fikri temellerini
olusturmaktadir. Nitekim “milli dillerin meydana gelisini halklarin diinya
tizerinde [farkli cografyalara] dagilmis olmas1” ile gerekgelendiren
Herder'in'® kiiltiir rolativizmi, sadece kendi milletine degil tiim insanliga
hizmet etme eregine yonelmistir.

Herder’in bu diisiincesi 6liimiinden yillar sonra, aydinlanma edebiyatinin
kapitalizmin egemenligine girdigi donemde Goethe'nin Dogu’ya
yonelmesinde etkili olmustur. Halklarin ulusal edebiyatlarinin farkinda
olmadig1 Ortagag’da ve erken modern dénemde farkliliklar1 kucaklayan bir
“diinya edebiyat1” kavramindan s6z edilmesi miimkiin degilken bile ulusal
edebiyatlar birbirinden habersiz sekilde gelisim gostermislerdir ve Avrupa
edebiyatlarinin yabanci edebiyatlarda goriiniir hale gelmeleri Aydinlanma
donemini bulmustur. Romantik dénemin modasinin gectigi, kar amacinin
zirveye ulastig1 ve ekonomik arenada etigin islevini yitirdigi erken kapitalist
donemde’? goriiniir hale gelen halk edebiyatlarinin gelisimini tetikleyen ise
Goethe'nin Herder'den devraldigi Hiimanizm temelli evrensellik diisiincesi
ve insanligin hosgorii ve diinya vatandasi (Weltbiirgertum) olma yolunda
sinirsiz gelisimine iliskin optimist inancidir. Marx ve Engels inlii Komiinist
Manifesto’da (Kommunustisches Manifest, 1872) Goethe'nin “diinya edebiyat1”
¢aginin tam olarak basladigini ilan etmislerdir. Uretimin ve alim-satimin
onem kazandigi, yerli ve milli i¢ine kapalilik doneminin sona erdigi ve
uluslarin birbirlerine bagimli hale geldigi bu donemde, halklarin sadece
maddi degil zihni {iriinleri de uluslararas: boyutta bir meta haline gelmistir.
Bu durum somiirgeciligin bir uzantisi olarak ele alinmasi gereken milli
edebiyatlarin da ulusal smirlarm agarak diinyanin en iicra koselerine bile
ulagmasinin, ulusaliistii bir diinya edebiyati kimligi kazanmasmin oniinii

9 Frederick M. Barnard, Herder on Nationality, Humanity and History. (Montreal-Kingston: McGill-
Queens University Press, 2003), 38-65.

10 Cordula Neis, Anthropologie im Sprachdenken des 18. Jahrhunderts. (Berlin: de Gruyter, 2003), 586.
11 Johann Gottfried von Herder, “Letters for the advancement of humanity: excerpt on patriotism”
Herder: Philosophical Writings ig¢inde, Ceviren ve Editdr: M. N. Forster, 374-379. (New York:
Cambridge, 2004), 375.

12 Omer Aytag ve Siileyman lhan, “Yeni Kapitalizmin Kaotik Evreni: Belirsizlik, Somiirii ve
Ahlaki Kriz” Dokuz Eyliil Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, 10/1, (2008): 186.
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a¢mistir.’® Bu baglamda Marx ve Engels’in Komiinist Manifesto’sunun da bir
Olciide Goethe ve Herder’'in “diinya edebiyati” idealine hizmet ettigi, diinya
edebiyatin1 enternasyonel, oOzgiirlestirici ve kozmopolitan bir temele
oturtmay1 hedefledigi sdylenebilir.14

Goethe’'nin  uluslarin  kendilerini bagka edebiyatlar araciligiyla
tanimalarina imkan saglayan, kiiltiirleraras: iletisime hizmet eden ve nefret
ve sovenizme engel olarak diinya barisina katki saglama amacina yonelen
diinya edebiyat1 modelinin benzerine Riickert’de de rastlanmaktadir:

Hangi dil giizeldir, hangisi zengin
Seslerde ayn1 anlamlarda hepsi birdir.
Higbir dilin giizelligi bizi cezp etmez,

Beni memnun eden dilin sadece kendisidir.'

Goethe’nin “diinya edebiyat1” nosyonuna ilham veren Riickert'in Avrupa
ve Dogu toplumlar1 arasinda bir koprii insa edecek “diinya edebiyati“nin
insas1 uluslarin ¢oksesliligine, c¢okdilliligine saygi duymaya, yabanciy:
yabanci olarak degil yurttas olarak kabullenmeye baglidir.’® Schimmel’in
kiiltiirleraras1 iletisimde Bati merkezcilikten uzak bir tutum sergileyerek
Dogu Kkiiltiiriine yonelmesini saglayan da yine edebiyatin evrenseli
kucaklamay1 amaglayan dili olmustur. Nitekim Schimmel’in? Istanbul'u
tanimas1 Tiirk sairlerin bes yiiz yil onceden yazdif: siirlerin, Pakistan
kiltiirtinti taniy1p sevmesi de yine yillar 6ncesinde kaleme alinan dizelerin
sayesinde miimkiin olmustur.

Glniimiiz komparatistigi ise ¢alisma alami ulusalin Otesine/iistiine
tagimugtir. Fakat altmigh yillara kadar komparatistik kendi iginde ekollere
ayrilmisti ve 6zellikle Fransiz ve Amerikan ekollerinin ¢atismasiyla adindan
s0z ettirmekteydi. Carré ve Guyard'in temsil ettigi, disariya kapali, bagimsiz
ulusal edebiyatlarin varligindan ve etki aragtirmalarindan hareketle ulusal
edebiyat tiriinlerinin karsilagtirilmas: amacina yonelen Fransiz ekolii, metin
dis1 diinyay1 odak noktasina alirken ve bu yoniiyle edebi eserin edebiligini
goz oniinde bulundurmadig gerekgesiyle elestirilirken, Wellek tarafindan

13 Karl Marx ve Friedrich Engels, Manifest der Kommunistischen Partei. (Berlin: Dietz Verlag, 1952),
11.

14 Martin Puchner, “Diinyanin Biitiin Okurlar Birlegin!” Notos Oykii 77 (Agustos-Eyliil 2019): 46-
51.

15 Friedrich Riickert, Gesammelte Poetische Werke in XII Bde. (Frankfurt/Main: Sauerlaender Verlag,
1882), Ceviren: Ilyas Oztiirk, “Friedrich Riickert'in ‘Freimund’ Adi Altinda Yazdig1 Gazellerdeki
Dogu Edebiyati Unsurlari” (Yayimlanmamis Doktora Tezi, istanbul Universitesi, 1984), 15.

16 Annemarie Schimmel, Weltpoesie ist Weltversohnung. (Schweinfurt: Forderkreis der
Riickertgesellschaft e.V, 1967), 9.

17 Annemarie Schimmel, Borsenblatt fiir den deutschen Buchhandel. Heft 83. (Frankfurt/Main, 1995),
85.
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temsil edilen Amerikan ekolii, edebiyat1 biitiinciil, kozmopolit hiimanist bir
anlayisla ele almaktadir ve edebiligi 6n planda tutmaktadir.'® Bunlarin
disinda Zirmunkski tarafindan temsil edilen Marksist ekol ise “[y]azin
akimlari[ni], belli bir zaman diliminde, belli yazinlarda olusan ve birbirini
izleyen benzer gelenek, yap1 veya tiir olarak tanumla[yarak], [h]er yazinsal
akim[in], belli tarihsel gelismelerin belirleyiciliginde olus[tugu]” ™
goriisiinden hareket etmektedir. Riidiger, Jauss ve Dyserink tarafindan temsil
edilen ve bu baglamda Amerikan ekolii ile ortak noktalara sahip olan Alman
ekolii ise “bir¢ok ulusal yazin arasindaki iliskilerin arastirilmasi, uluslararasi
yazin tarihinin belli dénemindeki degisik yazinlar arasinda benzerlik ve
farkliliklarin aragtirilmasi, olustugu yazin ¢evresinde kalmayip sinirlari asan
yazin kuramlarinin karsilastirilmast ve son olarak da ilgili yazin
cevrelerindeki farkli yazinbilimsel yontemlerin karsilastirilmasi, arastirilmasi
ve kavranmas1”? amacina yonelmektedir.

Yirminci yiizy1l komparatistik ¢alismalarina bakildiginda ise ¢ogunlukla
Fransiz ekolti eksenli olduklar1 ve ayni donemden eserlerin
karsilastirilmasina 6nem verildigi dikkat ¢ekmektedir. Fakat uluslararas:
smirlarin  giderek goriinmez hale geldigi kiiresellesme siirecinde
karsilastirmali edebiyat milli edebiyat simirlarini asan ve “eserleri,
milliyetlerine bakmaksizin, sebep-sonug iliskisinden uzak akrabalik
iliskilerine, en umulmadik yakinlarina giderek yeniden gruplandirmaya
imkan saglayan her tiirlii tema ya da motifi kabul ed[en]”?!, Avrupa
merkeziyetciliginden uzaklasan?? ve “farkliliklar: bir potada eriterek; evrensel
edebiyat, sanat ve bilgiler tireterek insanin yaraticiliginin yticelik nedenlerini
gostermesini sagla[yan]”? bir bilim dal1 haline gelmistir.

flkin 1800‘lerde fen bilimleri alaninda kullanilan, ardindan edebiyat
biliminde de popiilerlik kazanan ve 1800’lerin son on yilinda Amerika’da
kurumsal bir kimlik kazanan komparatistik, ilk donemlerinde nasyonalist,

18 Glirsel Aytac, Karsilastirmali Edebiyat Bilimi, 82.

19 Cemal Sakalli, Karsilastirmali Yazinbilim ve Yazinlararasilik/Sanatlararasilik Uzerine. (Ankara:
Seckin Yayincilik, 2006), 69.

20 Dyserinck’ten aktaran: Cemal Sakalli, “Karsilastirmali Yazinbilim Kuramlari ve Y&ntem
Sorunu” Karsilagtirmali Edebiyat Aragtirmalan: iginde, Editor: Ali Osman Oztiirk, 17-44. (Konya:
Selguk Universitesi Vakfi Yayinlari, 1998), 33.

21 M. André Rousséau ve Claude Pichois, Karsilagtirmali Edebiyat, Ceviren: M. Yazgan. (Istanbul:
M.E.B., 1994), 161.

22 Gayatri Chakravorty Spivak, Death of a Discipline. (New York: Columbia University Press, 2003),
15-16.

2 Ertugrul Aydin, “Edebiyat Sosyolojisi ve Karsilastirmali Edebiyat Bilimlerinin Gorev ve
Ozellikleri” Edebiyat Sosyolojisi iginde, Editor: Koksal Alver, 151-163. (Ankara: Hece Yayinlari,
2004), 156.
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sosyal Darwinist ve pozitivist bir ¢izgide iken iki diinya savasi arasindaki
donemde Baldensprenger, Carré, Hazard ve Tieghem’in katkilariyla
ulusaliistii bir kimlik kazanmustir.?* Bu baglamda ulusaliistii bir tutumu
benimseyen ve edebi eserleri “benzerlik, tesir ve yakinlik” meseleleri
acgisindan elestirel bir sistemde inceleyen bir bilim dali“? olarak 20. yiizyil
komparatistigi “19. ytizyil bilimlerinin dar milliyetciligine kars1 [...] tepki®?
niteligindedir. Kiiresellesmenin ivme kazandigi 1980’lerden sonra ise
geleneksel cizgisinden tamamen uzaklasarak sadece edebiyat eserleri ile
sinirli olan ¢alisma alanini farkl disiplinleri de i¢ine alacak sekilde genisleten
komparatistik, kiiltiirel ve feminist arastirmalar1 da calisma alanina dahil
etmisgtir.

Baglarda tarih bilimi ve felsefe, ardindan antropoloji, sosyoloji, etnoloji,
sanat tarihi ve 1990’lardan itibaren de medya ve Kkiiltiir ¢alismalarini da
calisma alanina entegre eden ve disiplinleraras: bir arenada boy gosteren
komparatistik, sadece uygulamali sosyal ve beseri bilimlerle de siirh
kalmamus, fen bilimlerinin edebiyatla olan gobek bagini da arastirma alanina
dahil etmistir. Bu noktada edebiyat eksenli bir bakis agisina sahip olan ve salt
edebiyat bilimcilerin ¢alisma sahasi olarak goriilen genel ve karsilastirmali
edebiyat bilimi ile esdeger goriilen komparatistik, bu bilimlere nazaran farklh
disiplinlere acik bir yaklasima sahiptir. Edebiyat biliminin teorik ve metodik
temellerini, ulusal edebiyatlar agisindan edebi {iriinlerin {iretim ve
alimlamisina iliskin teorik kuramlar1 inceleyen genel edebiyat bilimi ile farkl:
uluslari, edebi donemleri veya tiirleri, eserleri veya terciimelerini mukayese
eden, edebi konu veya motiflerin ebediligini ve doniisiimiinii, kiiltiirleraras:
aligverisi, edebiyatin baska sanat dallariyla veya medyalarla, edebiyat
biliminin diger disiplinlerle iligkisini arastiran karsilastirmali edebiyat
biliminin ortaklig1 ise su sekilde bir is paylasimina dayanmaktadir: Genel
edebiyat bilimi karsilastirmali incelemeler sonucunda bir ¢ikarima ulasirken,
karsilastirmali edebiyat bilimi incelemelerini kuramsal ve ulusaliistii bir
temele oturtmay1 amaclamaktadir?. O halde komparatistigin ulusalin 6tesine
uzanan uluslararasi nitelikteki bir edebiyat anlayis1 oldugu, komparatistin de
bilinmeyenin diinyasina adim atan cesur bir “diinya vatandasi” oldugu

24 Funda Kiziler-Emer, “Die Imagologie Als Arbeitsbereich der Komparatistik, 8.

%5 Emel Kefeli, Karsilastirmali Edebiyat Incelemeleri, (Istanbul: Kitabevi Yayinlari, 2000), 9.

2 René Wellek, “Mukayeseli Edebiyat Krizi”, Ceviren: Siddik Yiiksel. Dinbilimleri Akademik
Arastirma Dergisi VII (2007): 251.

2 Evi Zemanek, “Was ist Komparatistik?” Komparatistik iginde, Editorler: Evi Zemanek ve
Alexander Nebrig (Berlin: Akademie Verlag, 2012), 13.
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sOylenebilir.?® Bunun yami sira, ulusaliistii ¢alisan komparatistik “metot
gelisimini saglayarak, ulusal filoloji derslerine yeni ufuklar aglmaktadir]”®.

Bu noktada Tiirkiye’deki komparatistigin de dnciilerinden sayilan Erich
Auerbach’'in 1952'de kaleme aldig1 “Philologie der Weltliteratur” (“Diinya
Edebiyat: Filolojisi”) adli yazisinda “[blizim filolojik vatanimiz diinyadir;
artik ulus olmamalidir”3®® geklindeki ifadesi animsanmalidir. Hizla
kiiresellesen postmodern diinyadaki degisimlerden edebiyat gibi edebiyat
kuram ve metotlar1 da payini elbette almaktadir ve bu degisimler filoloji
aragtirmalarina da  sirayet etmektedir. Tiirkiye’deki =~ Germanistik
boliimlerinde yapilan lisansiistii arastirmalarla smirlandirdiimiz  bu
calismada gostermeyi amagladigimiz gibi, bunun en 6nemli disavurumu;
ulusal filolojilerdeki c¢alismalarin ister istemez komparatistige dogru
yonelmesidir. Filolojilerdeki bu yonelimi Auerbach “diinya edebiyati
filolojisi” nitelemesiyle Ozetlerken, Krauss filolojilerin “ulusal ve
karsilastirmali edebiyat”3! olmaya evrildigi saptamasiyla dogrular.

Tiirkiye’de Komparatistigin Gelisimi

Ulusal filolojilerin 6tesine uzanmayan ¢alismalarin popiilerligini yitirdigi
gliniimiizde komparatistik denince ilk akla gelen karsilastirmadir. Fakat bu
noktada ne ile neyin karsilastirilabilir oldugu sorusu da giincelligini
korumaktadir. Komparatistik agisindan bakildiginda karsilastirmada, elma
ile elmanin, armut ile armutun karsilastirilma zorunlulugu veya
karsilastirilanlar arasinda mutlaka bir benzerligin veya uyusmanin bulunma
zorunlulugu s6z konusu degildir. Nitekim en az iki karsilastirma 6gesini
gerekli kilan karsilagtirma eyleminde amag¢ da salt karsilastirma yapmak
degildir. Komparatistik perspektifinden karsilastirma demek, belli bir eseri
kendi icine kapali metne ickin bir yontemle incelemek degil, iki farkli eserin
birbiriyle uyustugu veya birbirinden ayristig1 noktalar: bulmak ve bir eserin
tizerinden digerini de anlasilir kilmaktir.®> Bu noktada Gobenli® 1993'te
yazilan ve edebiyatin konusunun artik edebiyat degil, kiiltiir olduguna vurgu

28 Angelika Corbineau-Hoffmann, Einfiihrung in die Komparatistik (Berlin: Erich Schmidt Verlag,
2000), 11.

2 Ahmet Cuma, “Genel ve Karsilastirmali Edebiyat Bilimi'nin (Komparatistik) Ulusal ve Diinya
Edebiyatlar1 Ekseninde Kuramsal Agilim1” SEFAD 39, (2018): 23.

3 Erich Auerbach, “Philologie der Weltliteratur.” Weltliteratur. Festgabe fiir Fritz Strich. (Bern:
Francke Ver., 1952), 39.

31 Werner Krauss, “Nationale und Vergleichende Literaturgeschichte” Grundprobleme der
Literaturwissenschaft. Zur Interpretation literarischer Werke, (Hamburg: Reinbek 1968), 112.

32 Gottfried Wilhelm Leibniz, Opuscules et fragments inédits, Editor: L. Couturat (Paris: 1903), 496.
3 Mediha Gobenli, “Der Begriff der ‘Weltliteratur’ im Kontext der Komparatistik” Studien zur
Deutschen Sprache und Literatur 20, (2008), 33.
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yapan Bernheimer Raporunu® ornek gostererek, 1990’lardan itibaren
komparatistigin Avrupa-merkezlilikten uzaklasarak kiiltiirel calismalara
odaklandigina dikkat ¢cekmektedir.

Diinya genelinde 1950'1i yillardan itibaren akademik alanda gelisme firsati
bulan ve odak noktasi donemsel kosullara gore degisime ugrayan
komparatistik, Osmanli’daki ve Tiirkiye’deki gelisimini Arapga, Farsca ve
Bat1 dillerinden yapilan gevirilere borgludur. Ozellikle 1839 yilindan itibaren
cevirilerle Bat1 diinyasina agilma imkan bulan Tiirk toplumu, uzun siire Bat1
edebiyatinin tesiri altinda kalmistir. Bu baglamda Tiirk toplumunu yabanc
kiiltiir ve edebiyatlarla tamistiran Abdiilhak Hamid, Recaizade Ekrem,
Nabizade Nazim, Ismail Safa, Riza Tevfik, Tevfik Fikret, Abdullah Cevdet,
Hiiseyin Cahit, Halide Edip Adivar ve Hasan Ali Yiicel gibi sanatgilar ileride
edebiyatlar arasi etkilesimi somut bir bilim dali haline getirecek olan
komparatistigin onciileri arasinda sayilabilir.®

Tirkiye’de komparatistigin ilk temsilcileri Nazi Almanya’sindan kagip
Cumbhuriyet Tiirkiye’sine siginan Musevi bilim adamlar1 Leo Spitzer ve Erich
Auerbach’tir. ki Roman filolojisi uzmanmin Istanbul Universitesi'nde
verdikleri ders ve seminerlere Sabahattin Eyiiboglu, Abidin ve Giizin Dino,
Safinaz Duruman, Mina Urgan ve Azra Erhat gibi 6nemli isimler katilmigstir.3
Komparatistigin akademik diinyadaki taninmas: ise 1946-1974 yillarn
arasinda tniversite camiasinda Cevdet Perin vasitasiyla Cagdas Fransiz
Edebiyati ekseninde ve 1964’ten itibaren de Mehmet Kaplan ve Berna Moran
vasitasiyla gerceklesmistir ve mukayeseli edebiyat dersleri Istanbul
Universitesi Tirkoloji  kiirslistinde  agilmigtir. Daha sonra  Tiirk
Germanistlerinden  Giirsel Aytag ileride karsilastirmali  edebiyat
boliimlerinde siklikla basvurulacak komparatistigin tarihgesi, yontemi ve
uygulamalarini iceren ¢aligmalar kaleme almistir. 1996 yilinda ise Tiirkiye'nin
ilk Karsilagtirmali Edebiyat boliimii Istanbul Bilgi Universitesi ve 2000-2001
egitim Ogretim yilinda ise Eskisehir Osmangazi Universitesi biinyesinde
kurulmustur. Ardindan sirasiyla Selguk Universitesi, Izmir Dokuz Eyliil
Universitesi ve Mersin Universitesi biinyesinde kurulan komparatistik
kiirstilerine, gliniimiiz kiiresel ¢aginda elzem hale gelen 6tekinin diinyasinu
tanima zaruriliginin bir sonucu olarak yakin zamanda Tiirkiye'nin diger
tiniversitelerinde de yer verilecegi agiktir. Nitekim filoloji calismalarina

3 Charles, Bernheimer, Comparative Literature in the Age of Multiculturalism, (London: The Johns
Hopkins University Press, 1995), 3.

% Emel Kefeli, “Kargilastirmali Edebiyat: Tanim, Yontem ve Incelemeler”, Tiirkiye Aragtirmalar
Literatiir Dergisi 4/8, (2006), 342-344.

% Hiiseyin Arak, Karsilastirmali Edebiyatbilimi. Komparatistin Elkitabi. (Ankara: Hacettepe
Universitesi Yay., 2012), 103-105.
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bakacak olursak, karsilastirma c¢alismalarimin nicelik olarak arttig:
goriilmektedir. “Fransiz edebiyatindan énemli 6l¢lide etkilenmis olan yeni
Tirk edebiyatinda da toplumsallik boyutunun 6n planda tutulmasma
sasmamak gerek”.¥” Ayta¢'in da belirttigi gibi Tiirk komparatistik alaninda
yuriitillen ¢alismalar “Avrupa-Tiirkiye iligkilerine bagli olarak, daha ¢ok
‘seyyah’, ‘imge/imaj’, ‘Otekilesme siireci’ konularinda yapilmaktadir.3

Milenyumdan itibaren Tiirk Germanistigi Biinyesinde Yiiriitiilen
Karsilastirmali Calismalarin Bibliyografyas:

Tiirk Germanistik programlarinin lisansiistii programlarinda tamamlanan
karsilastirmali calismalara iligkin bir bibliyografya taramas: Tiirkiye’'de
komparatistigin son 21 yildaki gelisimini somut bir sekilde gozler dniine
sermektedir. Tiirk Germanistigi biinyesinde yiiriitillen karsilastirmal
calismalara iliskin Yiiksekogretim Kurulu Tez Merkezi'nde 2000 yilindan
itibaren Alman Dili ve Edebiyat:1 alanindaki karsilastirmali ¢alismalara iliskin
basili biitiin tezlerin taranmasiyla ortaya ¢ikan bu kaynakga ¢alismasi3, 2000
yilindan itibaren komparatistigin Germanistik alanindaki gelisimini
dogrulamaktadir ve Tiirk iiniversitelerinin Germanistik boliimlerinde
yliriitiilen ulusal eksenli ¢alismalarin 2000°li yillardan itibaren karsilastirmali
ve ulusaliistii bir aragtirma eksenine kayarak komparatistigin ¢alisma alanina
dahil oldugunu gozler 6niine sermektedir.

Yazar Eser Program Universite Yil
H. Boll'in 'Die Verlorene Ehre Der Katharina
Yakup Blum' Adl Eserinin Analizi Cercevesinde Bu Yiiksek Ankara 2002
Kirig Eserin A. Cemal'in 'Katharina Blum'un Cignenen Lisans Universitesi
Onuru' Adli Cevirisi ile Ceviribilimsel
Kargilagtirmasi
Ahmet Rainer Maria ve Necip Fazil Kisakiirek'in Doktora Ankara 2002
Cuma Siirlerinde Imgesel Anlatim Bigimleri Universitesi
Murad Efendi'nin "Tiirkische Skizzen" Adli Gezi
Mehmet Notlarindaki Dogu ve Bat1 Kiiltiirlerinin Kesisme Doktora Ankara 2002
Uysal Noktalari Universitesi

Alman ve Tiirk Yaziminda Kadm Oliim Motifinin
Konulastirilmasi-Kadin(sal) Estetigin

% Giirsel Aytag, Karsilagtirmali Edebiyat Bilimi, (Istanbul: Say Yayinlari, 2003), 82.

3 Ali Donbay, “Karsilastirmali Edebiyat Arastirmalarmnin Yeni Tiirk Edebiyatindaki Gelisme
Cizgisi”, Turkish Studies-International Periodical For The Languages, Literature and History of Turkish
or Turkic 8/8 (2013), 497.

% Milenyumdan itibaren Tiirkiye {iniversitelerinde gergeklestirilen ve en az iki farkli ulusa ait
eserlerin kargilastirilmasina dayanan ¢alismalarin listelendigi bu bibliyografyada aym ulusa ve
dile ait eserlerin karsilastirildig1 veya bu eserlerdeki medyalararasi veya metinleraras: iligkilerin
saptandig1 calismalara yer verilmemistir.
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Aysegiil Temellendirilmesine Yonelik Karsilagtirmali Bir Doktora Mersin 2003
Altun Calisma Universitesi
Siileyman Hermann Hesse'nin 'Siddhartha’, Sehbenderzade
Eratalay Filibeli Ahmet Hilmi'nin 'A'mak-1 Hayal' Adl1 Yiiksek Yiiziincii Y1l 2004
Eserlerinde Mistik Ozellikler Lisans Universitesi
Ahmet Umit'in 'Sis ve Gece' Adli Yapiti ile
Tefik Friedrich Diirrenmatt'in 'Gozlemcileri Yiiksek Atatiirk 2005
ldemir Gozlemleyenin Gozlemi' Adl Yapitinin Lisans Universitesi
Incelenmesi
Vermeidbarkeit und Zwangslaufigkeit der
Nural Katastrophen in den Ausgewahlten Werken
Aydin 'Andorra’ und 'Biedermann und die Brandstifter' Yiiksek Hacettepe 2005
von Max Frisch Lisans Universitesi
Oya Pornografideki Kirilma: Elfride Jelinek ve Yiiksek Istanbul
Kasap Michael Haneke Lisans Universitesi 2005
Kamuran Metin Kagan'in “Agir Roman” ile Max Frisch'in
Denizhan “Stiller” Adh Eserinde Kiginin Bireysel ve Yiiksek Yiiziincii Y1l 2005
Toplumsal Sorunlari Lisans Universitesi
Serkan Sanat Yapitinda Mesafe: Hans-Werner Henze,
Ozkaya Paul Feyerabend, Italo Calvino Doktora Istanbul 2005
Universitesi
Deutsche Verhaltensmuster in den Werken von
Mehmet Sinasi Dikmen, Osman Engin und Yiiksel Doktora Hacettepe 2006
Oztiirk Pazarkaya Universitesi
Franz Kafka'nin “Die Verwandlung” ve Yusuf
Ozgiir Atilgan'm “Anayurt Oteli” Adh Yapitlarinda Yiiksek Yiiziincii Y1l 2006
Cangiileg Yabancilasma ve Yalnizlik Lisans Universitesi
Okan Aziz Nesin'in “Yasar Ne Yasar Ne Yasamaz” ile
Razi Carl Zuckmayer'in “Der Hauptmann von Yiiksek Yiiziincii Y1l 2006
Kopenick” Adl Eserlerinde “Birey ve Biirokrasi” Lisans Universitesi
Fira Ingeborg Bachmann'in “Her Sey” ve Halit Ziya Yiiksek Atatiirk
Yorulmaz Usakligil'in “Bir Baglangicin Sonu” Adh Kisa Lisans Universitesi 2006
Oykiilerinde Cocuk-Aile ligkisi
Tokcan Tiirk ve Alman Edebiyatinda Polisiye Roman.
Karaaslan Celil Oker'in “Ciplak Ceset” ile Petra Yiiksek Selguk
Hammesfahr'in “Der Puppergraber” Adl Lisans Universitesi 2006
Eserleri Uzerine Karsilastirmali Bir Arastirma
Tiirk ve Alman Edebiyatinda Psikolojik Roman
Fatma Juli Zeh'in “Adler und Engel” Tle Aydilge Sarp'm Yiiksek Selguk 2007
Karabenek “Altin Ask Vurusu” Adli Eserleri Uzerine Lisans Universitesi
Kargilagtirmali Bir Aragtirma.
Zeynep Alfred Doblin'in “Berlin Alexander Meydani” ve
Topguoglu Zeyyat Selimoglu'nun “deprem” Adh Yiiksek Atatiirk 2007
Romanlarinda Biiyiiksehir Imgesi Lisans Universitesi
Nur Orhan Pamuk'un “Cevdet Bey ve Ogullar” Tle
Bayer Thomas Mann'n “Buddenbrooks” Adh Doktora Atatiirk 2010
Romanlarinda Aile ve Toplum Elestirisi Universitesi
Gokhan Die Tiermotive in der tiirkischen und Yiiksek Hacettepe
Oztiirk germanischen Mythologie Lisans Universitesi 2010
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Vergleichende Lexik und Metaphorik des

Emel Tiirkischen und Deutschen auf der Grundlage Yiiksek Hacettepe 2010
Gokgozoglu der Benennung des geliebten Gegeniibers, ein Lisans Universitesi
Beitrag zur Lexikologie und Semantik
Kadir Protestlieder in Deutschland und in der Tiirkei Yiiksek Hacettepe 2010
Ogﬁnmez Lisans Universitesi
Belgin Duygu Asena'nin “Kadinin Ad1 Yok", Elfriede Yiiksek Atattirk 2010
Biiyiik Jelinek'in “Sevda Kadinlar1" adli Yapitlarda Lisans Universitesi
Feminizm Sorunsali
Tiirkge ve Almanca Sozvarligindaki Odiingleme
Ozlem Terimler: “TDK-Ttirkce Sozluk” ve “DUDEN- Yiiksek Hacettepe 2011
Demirci Universalworterbuch” Ornekleminde Lisans Universitesi
Sozliikbilimsel-Karsilagtirmal: Bir Calisma
Selguk “Effi Briest” ve “Zehra” Romanlar1 Orneginde Yiiksek Sakarya 2011
Doénmez Alman ve Tiirk Edebiyatinda Realist Dénem Lisans Universitesi
Kadin Sorunsali
Savas ve Edebiyat Ekseninde Ernst Jiinger'in
Mijjgan “Mermer Yahyar” ve Omer Seyfettin'in “Beyaz Yiiksek Istanbul 2011
Sahinoglu Lale” ile “Bomba” Adl1 Eserlerinin Lisans Universitesi
Karsilagtirilmasi
Mutlu Almanya ve Tiirkiye’deki Reklam Afigleri ve
Er i§yerleri Isimlerinin Yapilarn ve Islevleri Doktora “Hacettepe 2011
Universitesi
Arthur Schnitzler ve Halid Ziya Usakhigil'in
Zennube Eserlerinde Ahlak Yalanciligi: Fraulein Else, Die Yiiksek Atatiirk 2011
Sahin Griechische Téanzerin, Die Toten Schweigen, Lisans Universitesi
Rilya Romani ve Agk-1 Memnii
Berlin Tiirk gogmen edebiyatinda bir metropol:
Erkan Aras Oren, Emine Sevgi Ozdamar ve Yade Doktora Hacettepe 2011
Zengin Kara’'nin Eserlerinde Mekan ve Kimlik Universitesi
Derya Almanca ve Tiirkcedeki Sehir Isimlerinin Yiiksek Hacettepe
Perk Adlandirimast Uzerine: Ad Vermede Etimolojik Lisans Universitesi 2011
ve Mitolojik Motiflerin Karsilagtirilmasi
Mahmut Franz Kafka ve Peter Weiss'in Eserlerinde giiven Doktora Marmara 2011
Yurtsever Arayis1 Sorunu Universitesi
Ttiirkge -Almanca Hukuk Metinlerinin
Mehmet Tahir Terminoloji ve Kiiltiir Agisindan Ceviri Odakli Ege
Oncii Karsilastirilmast: Yeni Tiirk Ceza Kanunu (TCK) Doktora Universitesi 2011
Kapsaminda Ceza Kanunlarinda S6zdizim ve
Sozciik Boyutunda Aktarim Sorunsali
Nizami'nin “Leyla ile Mecnun” Adl Eseri ile
Adem Yagar Johann Wolfgang von Goethe'nin “Die Leiden Yiiksek Atatiirk 2012
Kisa des Jungen Werthers” (Geng Werther'in Acilari) Lisans Universitesi
Adli Eserinde Sevgili Imgesi ve Kadin Algist
Ayse Dede Korkut.Hikayeleri ve Grimm Masallarinda Yiiksek ) Sakarya 2012
Ulukan Kiiltiir ve Inanglara Yerlesmis Renk ve Say1 Lisans Universitesi

Imgelemi
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Ahmet Alfred D&blin'in “Berlin Alexander Meydan” ve Yiiksek Sakarya
Bagik Aras Oren'in “Berlin Savigny Meydam” Lisans Universitesi 2013
Eserlerindeki Biiyiikkent Sorunsali
Almanca ve Tiirkge'de 'Vatansiz' ve 'Vatansizlik'
Miige kavramlari: Anlambilim, S6zctlikbilim, Yiiksek Hacettepe 2013
Arslan Sosyodilbilim ve Edebiyatbilim Agisindan Bir Lisans Universitesi
Aragtirma
Kuruluslarindan itibaren Tiirkiye Cumhuriyeti
ve Federal Almanya Cumhuriyeti
Onur Bagbakanlarmin ve Sansolyelerinin Agilig
Yilmaz Konugmalarindaki Derecelendirme Sifatlarinin Doktora Hacettepe 2014
S0z Sanati Olarak Kullanimi. Anlambilimsel, Universitesi
Sozciikbilimsel, Sosyodilbilimsel ve
Politikdilbilimsel Bir Analiz
Tiirk Edebiyatindan Abdiilhak Hamid Tarhan'in
Giingor Eseri “Duhter-i Hindu” ve Alman Edebiyatindan Yiiksek Ankara 2015
Arkis Hermann Hesse'nin “Siddhartha” Eserinin Dini Lisans Universitesi
ve Felsefi Agidan Karsilagtirilmasi
Serife Cengiz Aytmatov'un “Toprak Ana” ve Bertold Yiiksek Selguk 2015
Glimiis Brecht'in “Cesaret Ana ve Cocuklar1” Eserlerinde Lisans Universitesi
Anne Motifi (Kargilagtirmali Bir Caligma)
Aysegiil Tiirk ve Alman Basiminda Siyasilerin Dil
Aycan Seriivenleri: S6z-Eylem Kurami Cergevesinde 11 Yiiksek Selcuk 2016
Solaker Eyliil Saldirilari ve Irak Savasi Uzerine: Terdr mii Lisans Universitesi
yoksa Hagl Seferleri mi?
Volkan IIse Kilic'in “Das Sich Selbst Lesende Buch” ve Yiiksek Atatiirk 2016
Simsek Cem Akag'm ”7” Adl1 Romanlarinda Deneysel Lisans Universitesi
Ogeler
Yesim Yabancinin Tiirkge ve Almanca Cocuk Hacettepe 2016
Adanali Kitaplarindaki Tasviri Yiiksek Universitesi
Lisans
Dursun Das Frauenbild in den Deutschen und Yiiksek Hacettepe 2016
Karakaya Tiirkischen Redewendungen und Sprichwortern Lisans Universitesi
Esra Aydemir | Grimm Masallarinda Gegen Almanca Deyimlerin Yiiksek Hacettepe 2016
Bilgin K. Sipal'in Tiirkge Cevirileri Baglaminda Lisans Universitesi
Incelenmesi
Ziilfii Livanelinin “Serenad” ve Tanja Diickers'in
Filiz “Himmelskorper” Adh Tarihsel Romanlarinda Doktora Atatiirk 2017
Kayalar Toplumsal Bellek Universitesi
Statii Simgesi Olarak Kadinin Bireysel
Bahar Gelisimi.'Lessing'ten Livaneli'ye Avrupa Yiiksek Hacettepe
Cetinel Aydinlanma Diisiincesinde Kadin Imgesinin Lisans Universitesi 2017
Tarihsel Serimlenimi
1949 sonras: Tirk bagbakanlari: ve Alman
Onur Sansolyeleri'nin Goéreve Baslama Hacettepe 2017
Zengin Konugmalarinda “Avrupa” Kavram Alan Doktora Universitesi

Siyasal Dilbilimsel S6ylem Analizine Bir Katki
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Beste Edebiyatta Pop-Yazinsal Egilimler Christian
Hertsch Kracht ve Hakan Giinday Yapitlarinda Yiiksek Hacettepe 2017
Karsilastirmali Bir inceleme Lisans Universitesi
Kriz Zamanlarinda Edebiyatta Hukuk (Franz
Emre Kafka'nin “Dava” ve Melih Cevdet Anday'in Yiiksek Marmara
Verimli “Isa'min Giincesi” Romanlar Orneginde Lisans Universitesi 2017
Olaganiistii Hal Teorisi ve Hukukun Gegerlilik
Kaynaklari)
Begiim Tiirk-Alman Filmlerinde Kadin Imgesi. Sinema Yiiksek Hacettepe 2017
Kardes Gostergebilimsel Analiz Lisans Universitesi
Tiirk ve Alman Genglik Edebiyatinda Kiiltiire
Nurel Bagli Olarak Yaganan Sorunlarin fpek Ongun ve Hacettepe 2018
Cengiz Alexa Hennig Von Lange'nin Eserleri Isiginda Doktora Universitesi
Incelenmesi
Elif Zilft Livaneli ve Uwe Timm'in Romanlarinda Hacettepe
Aktirk Erk Sorunsalinin Tarihsel Anlatimi Doktora Universitesi 2018
Alman Tiirk Filmlerinde Gegen Kiiltiirel
Tuba Konfliktlerin Bulusma Yeri Olarak Almanya: Yiiksek Hacettepe 2018
Cirak Secilmis Filmler Uzerinden Film Semiyolojik Lisans Universitesi
Analiz
Eytip Tiirk¢ede ve Almancada Birlesik Ciimle Doktora Sakarya 2018
Zengin Universitesi
Tuyca Obruk Tiirk ve Alman Halk Masallarinda Bicim ve Yiiksek Hacettepe 2018
Canpolat Dogaiistii Unsurlar Lisans Universitesi
Tiirk-Alman Filmlerinde Aile Olgusunun
Tknur Yansitilmasi: Kiiltiirel S6ylemde Tiirk-Alman Yiiksek Hacettepe 2018
Yavuzkanat Tligkilerinde Evlilik Baglaminda Sorunlarin Lisans Universitesi
Incelenmesi
Huriye Tiirk ve Alman Medyasinda Reklam Sloganlari-
Giineng Dilbilimsel Olarak Gostergebilime ve Ceviri Yiiksek Hacettepe 2018
Bilimine Bir Katki Lisans Universitesi
Tiirk ve Alman Edebiyatindan Tki Ornekle
Didem Modern Insanin Ruh Halinin Edebiyata Sakarya 2018
Yayan Yansimast: Patrick Siiskind ve Hakan Bigakecinin Doktora Universitesi
Secilmis Eserlerinde Varolus Sorunu
Serife Das Todesmotiv in der Deutschen und Yiiksek Hacettepe 2018
Bozkurt Tiirkischen Kinderliteratur Lisans Universitesi
Hatice 19. ve 20. Yiizyillarda Almanya'da ve Tiirkiye'de Yiiksek Sakarya 2018
Pekdas Yapilan Dilbilimsel Caligmalar Uzerine Bir Lisans Universitesi
Inceleme
Hayriye Alman Dilindeki Partikel Olarak Adlandirilan
Bacaksiz Edatlar/ﬂgegler ve Tiirkgeye Cevrilmis Edebi Yiiksek Trakya 2019
Eserlerdeki Karsiliklar: Lisans Universitesi
Nurgiil Max Frisch' in “Homo Faber” ve Orhan Pamuk'
Giiler un “Kirmizi Sagli Kadin” Adli Romanlarinda Yiiksek Atattirk 2019
Mitolojik izlekler Lisans Universitesi
Merve Kiiltiirlerarasiik Baglaminda “Dschungelkind” Yiiksek Sakarya 2019
Altintag Adl Bestseller Romanla Ayni1 Adl Filmin Lisans Universitesi
Ortaket Karsilastirilmasi
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Burgin Theodor Storm'un “Der Schimmelreiter” Adl Yiiksek Sakarya 2019
Degirmen Noveli ve Serif Goren'in “Koprii” Adh Filminin Lisans Universitesi
Ortak Motif Ekseninde Karsilastirilmasi
Meryem Almanca ve Tiirkce Baglaminda Medya Dili:
Demir Reklam Spotlarinin Karsilagtirmali Konusma ve Trakya
Medyasal Sahnelenmesi Uzerine Bir Analiz Doktora Universitesi 2019
Tlke Edebi Eserlerin Gorsel Sanata Yansimasi: Bertolt
Hasdemir Brecht “Bay Puntila fle Usag1 Matti” Eseri {le Yiiksek Sakarya 2019
Unal Kemal Sunal'in “En Biiyiik Saban” Filminin Lisans Universitesi
Karsilastirilmasi
Seving Alman ve Tiirk Cocuk ve Genglik Edebiyatinda Yiiksek Ege 2019
Varhan Isimlerin Onemi. Edebi Metinlerde Isim Bilimsel Lisans Universitesi
Bir Calisma
Nese Ozlem Dede Korkut Kitabi'nda ikilemeler ve Yiiksek Selcuk 2019
Uncu Almanca'da Cevirisi Lisans Universitesi
Savas Cagrist ve Fiihrer ve Leninizm kiiltleri.
Alman, Sovyet ve Tiirkmen Edebiyatiin
Romanlar Uzerinden Karsilastirmali incelemesi:
Firyuza Carl Zuckmayer'in “Seytan'in Generali”, Mikhail Yiiksek Selguk 2019
Orunova Sholokhov'un “Insanin Kaderi”, Narglich Lisans Universitesi
Hodzhageldiyev'in “Giillii'ye Dokunan Bugday
Basgaklar1”
Filiz Das Suizidmotiv in den Werken “Die Haltlosen” Yiiksek Marmara 2019
Tiikenmez von Oguz Atay und “Die Blendung” von Elias Lisans Universitesi
Canett
Seda Bertolt Brecht'in “Carrar Ana'nin Tiifekleri” ve
Demir Nezihe Araz'in “Savas Yorgunu Kadinlar” Adl Yiiksek Sakarya 2019
Opyunlarinda Savas ve Kadin Lisans Universitesi
Die oblomovischen Figuren in der Deutschen,
Russischen und Tiirkischen Literatur. Eine
Nergis vergleichende Untersuchung iiber die Romane Yiiksek Selguk 2019
Karaca “Oblomov” von I.A.Goncharov; “Buddenbrooks” Lisans Universitesi
von Thomas Mann und “Cevdet Bey ve
Ogullar1” von Orhan Pamuk
Joseph Freiher von Eichendorff'un “Bir Haylazin
Kader Hayat1” Adli Romaniyla Yusuf Atilgan'in “Aylak Yiiksek Atatiirk 2019
Odemis Uciin Adam” Adli Romaninda Flanorlitk Lisans Universitesi
Miige Yazin Sanatinda Sanatsal Figiirlerin Entelektiiel
Aslan Fizyonomisi ve Sanat Eserinin Tikelligi. Herta Doktora Hacettepe 2019
Karabulut Miiller ve Orhan Pamuk Baglaminda Universitesi
Kargilagtirmali Bir Degerlendirme
Friedrich Diirrenmatt'in “Yash Kadinn Ziyareti”,
Kutay Tennessee Wiliams'in “Gegen Yaz Birden Bire”
Sorgug ve Glingor Dilmen'in “Ben, Anadolu” gibi 20. Yiiksek Hacettepe 2019
Yiizyil Tiyatro Eserlerinde “Ana Tanrica” Lisans Universitesi
Motifinin Karsilagtirmali incelemesi
Mukaddes Kiilttirleraras1 Baglamda Yiiksel Pazarkaya'nin
Ogiinmez eseri “Ben Araniyor” ve Cevirisi “Ich und die Doktora Hacettepe 2019
Rose” Orneginde Ozgeviri Universitesi
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Tiirk ve Alman Edebiyatindan Segilen Eserlerde
Ozgiil Engelli Karakterlerin Sunulus Bicimleri (Kemal
Reis Tahir — Koyiin Kamburu, Hasan Ali Toptas — Hacettepe
Sonsuzluga Nokta, Stefan Zweig — Ungeduld des Doktora Universitesi 2019
Herzens, Giinter Grass - Blechtrommel)
Hasret 21. yiizy1l Avrupa Edebiyatinda (Im Krebsgang,
Giingor Gehen, Ging, Gegangen, Djadi, Fliichtlingsjunge Doktora Sakarya 2020
ve De Ontelbaren) Miilteci Sorunsalt Universitesi
Duygu Johann Gottfried Schnabel'in “Die Insel Yiiksek Atatiirk
Tayyan Felsenburg” Romaniyla Ziilfii Livaneli'nin “Son Lisans Universitesi 2020
Ada” Romaninda Robinsonat
Johann Wolfgang Von Goethe'nin “Goniil
Sedef Yakinliklar1” Eseri ile Mehmet Rauf'un “Eyliil” Yiiksek Sakarya 2020
Acikgoz Eserinin Evlilik Sorunsali Ekseninde Lisans Universitesi
Karsilastirmali incelenmesi
Kiibra “Nibelungen” ve “Odysseia” Destanlarinda Eve Yiiksek Atatiirk 2020
Dogan Déniis ve Yolculuk Olgusu Lisans Universitesi

Kaynak: YOK Yayin ve Dokiimantasyon Daire Bagkanlig1 Ulusal Tez Merkezi,
https://tez.yok.gov.tr/UlusalTezMerkezi/

Yukaridaki verilerden anlasildigr gibi Tiirkiye ¢apinda Alman Dili ve
Edebiyat: lisansiistii programlarinda son yirmi yil icinde tamamlanan yiiksek
lisans ve doktora tezlerinin konusu ulusal Alman filolojisi ¢izgisinde
kalmamistir ve komparatistigin sinirsiz evrenselliginin alanina girmistir, ki
bu durumda komparatistigin “sdyleyecek pek sozii kalmayan” 4 ve kisirlasan
ulusal filolojilerde, daha dar anlamda Germanistik alaninda bir tiir genel
edebiyat bilimi rolii {istlendigi ve Tiirk’yedeki Germanistik boliimlerinin,
Auerbach’in  “diinya edebiyati filolojisi” ya da Krauss'un “ulusal ve
karsilastirmali edebiyat” kavramina dogru evrilmeye basladig: sdylenebilir.

Sonug
Ulusal filolojilerin ¢alisma alani kiiresellesme olgusunun hakim oldugu 21.

ylizyll akademik diinyasinda ulusal c¢izgisinden uzaklasmis ve edebiyata
ulusal {stii bir perspektiften yaklasan komparatistik calismalarina
yonelmistir. Kokeni Antik doneme kadar uzanan ve Goethe'nin ve Herder’in
uluslarin istlinliigii yerine uluslarin ¢oksesliligini evrensel bir bakis agisiyla
kucaklayarak tek bir ulusa degil, biitiin insanliga hizmet etmeyi erek edinen
»dinya kavrami” ile fikri temelleri atilan komparatistik ise ulusal

edebiyatlarin kendini gelistirmesine imkan taniyan bir bilim dalidir. Nitekim

40 Johann Wolfgang von Goethe, Goethes Gesprich mit Eckermann, (1. Band), (Leipzig: Insel Verlag,
1908), 329.
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kiiresel bir kdye doniisen 21. yilizyil diinyasinin kaginilmaz bir olgusu haline
gelen etki/etkilesim goz oniinde bulunduruldugunda giliniimiizdeki hicbir
filolojinin kendi sinurlar1 i¢inden ¢ikmadan izole sekilde var olmasi miimkiin
degildir.

Komparatistigin diinyada ve Tiirkiye’de tarihsel gelisimini, kapsamini,
temsilcilerini, kuramsal temelini ele alan bu calismada ise 2000'li yillardan
itibaren Tiirkiye’deki Germanistik boliimlerinin durumu ve komparatistigin
Tiirkiye’deki Germanistik boliimlerindeki yeri iizerinde durulmustur. Bu
amacgla son yirmi bir yildan giliniimiize kadar Tirk diniversiteleri
blinyesindeki =~ Germanistik  béliimlerinin  lisansiistii ~ programlarinda
tamamlanan karsilastirmali ¢alismalar taranmistir. Bu tarama sonucunda
diinyadaki hizli gelisimine ragmen Tiirkiye’de sadece 5 Universite (Istanbul
Bilgi Universitesi, Eskisehir Osmangazi Universitesi, Selguk Universitesi,
Dokuz Eyliil Universitesi ve Mersin Universitesi) ile smirli kalan
komparatistigin, giintimiiziin kiiresel ¢aginda ulusal edebiyat c¢izgisinden
uzaklasip ulusaliistiilesmeye evrilen ulusal filoloji boliimlerinin ve 6zellikle
de Germanistik alani i¢inde ulusali ulusal olmayanla sentezleyen bir aract
olarak kendine yer buldugu sonucuna ulasilmistir. Tiirkiye'deki oncii
Germanistlerinden biri olan Ayta¢in 1976 yilindan 2002 yilina kadar
Tiirkiye’de Germanistik boliimlerinde tamamlanan karsilastirmali edebiyat
tezlerini ele alan bibliyografya ¢alismasinin devami niteligindeki bu ¢alisma,
ulusal filolojilerin siirlarinin komparatistik alanina dogru genislediginin ve
ulusalliktan ulusaliistiiliige evrildigini somut bir sekilde gostermektedir.
Nitekim gelecek yillarda giintimiizde Germanistik alaninda belirgin hale
gelen bu ulusaliistiilesme olgusunun diger ulusal filolojilerde de ivme

kazanacagi agiktir.

211



Tiirkiye’de Germanistik Alaninda Yiiriitiilen Karsilastirmali Calismalar

Kaynakca

Arak, H. Karsilagtirmali Edebiyatbilimi. Komparatistin Elkitabi. Ankara: Hacettepe Universitesi
Yayinlari, 2012.

Aydin, E. “Edebiyat Sosyolojisi ve Karsilagtirmali Edebiyat Bilimlerinin Gérev ve Ozellikleri”
Edebiyat Sosyolojisi icinde, Editor: Koksal Alver, 151-163. Ankara: Hece Yayinlari, 2004.

Aytag, G. Kargilagtirmali Edebiyat Bilimi. Istanbul: Say Yaynlari, 2003.

Aytag, O. ve Ilhan, S. “Yeni Kapitalizmin Kaotik Evreni: Belirsizlik, Somiirii ve Ahlaki Kriz”,
Dokuz Eyliil Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, 10/1, (2008): 182-210.

Auerbach, E. “Philologie der Weltliteratur.” Weltliteratur. Festgabe fiir Fritz Strich i¢inde, ed.
Walter Muschg ve Emil Staiger, 39-50. Bern: A. Francke Ver., 1952.

Barnard M. F. Herder on Nationality, Humanity and History. Montreal-Kingston: McGill-Queens
University Press, 2003.

Bernheimer, C. Comparative Literature in the Age of Multiculturalism. London: The Johns Hopkins
University Press, 1995.

Corbineau-Hoffmann, A. Einfiihrung in die Komparatistik. Berlin: Erich Schmidt Verlag, 2000.

Cuma A. “Genel ve Kargilastirmali Edebiyat Bilimi'nin (Komparatistik) Ulusal ve Diinya
Edebiyatlar1 Ekseninde Kuramsal A¢ilim1” SEFAD, 39, (2018): 1-26.

Donbay, A. “Karsilastirmali Edebiyat Arastirmalarinin Yeni Tiirk Edebiyatindaki Gelisme
Cizgisi”, Turkish Studies-International Periodical For The Languages, Literature and History of
Turkish or Turkic 8/8, (2013), 491-550.

Dyserinck, H. Komparatistik Eine Einfiihrung. Bonn: Bouvier Verlag Herbert Grundmann, 1981.

Goethe, ]. W. von. Goethes Gesprich mit Eckermann, (1. Band), Leipzig: Insel Verlag, 1908.

Gobenli, M. “Der Begriff der ‘Weltliteratur’ im Kontext der Komparatistik” Studien zur Deutschen
Sprache und Literatur, 20, (2008), 25-34.

Riickert F. Gesammelte Poetische Werke in XII Bde. (Frankfurt/Main: Sauerlaender Verlag, 1882),
Ceviren: flyas Oztiirk, “Friedrich Riickert'in ‘Freimund’ Ad1 Altinda Yazdig1 Gazellerdeki
Dogu Edebiyati Unsurlar1”. Yayimlanmamis Doktora Tezi, Istanbul Universitesi, Istanbul,
1984.

Herder, J. G. “Letters for the advancement of humanity: excerpt on patriotism”, Herder:
Philosophical Writings icinde, Ceviren ve Editér: M. N. Forster, 374-379. New York:
Cambridge, 2004.

Kefeli, E. Karsilastirmali Edebiyat [ncelemeleri. Istanbul: Kitabevi Yaynlari, 2000.

Kefeli, E. “Kargilagtirmali Edebiyat: Tamim, Yontem ve Incelemeler”, Tiirkiye Aragtirmalari
Literatiir Dergisi Cilt: 4, Say1: 8, (2006): 331-350.

Kiziler-Emer, F. “Die Imagologie Als Arbeitsbereich der Komparatistik, Uluslararast Avrasya
Sosyal Bilimler Dergisi, Cilt:3, Say1: 8, (2012): 1-17.

Kiziler-Emer, F. “Kargilastirmali Edebiyat Bilimine Genel Bir Bakis” Proceedings Book of 2nd
International Scientific Researches Congress on Humanities and Social Sciences (IBAD-2017) iginde,
Editdr: Hayrullah Kahya, Istanbul: 2017.

Krauss, W. “Nationale und Vergleichende Literaturgeschichte” Grundprobleme der
Literaturwissenschaft. Zur Interpretation literarischer Werke icinde, Editdr: W. Krauss. Hamburg:
Reinbek 1968, 105-118.

Leibniz, G. W. Opuscules et fragments inédits, Editor: L. Couturat. Paris, 1903.

Marx, K. ve Engels, F. Manifest der Kommunistischen Partei. Berlin: Dietz Verlag, 1952.

Neis, C. Anthropologie im Sprachdenken des 18. Jahrhunderts. Berlin: de Gruyter, 2003.

Puchner, M. , Diinyanin Biitiin Okurlari Birlesin!” Notos Oykii 77: (Agustos-Eyliil 2019): 46-51.

Rousséau, M. A. ve Pichois, C. Karsilastirmali Edebiyat. Ceviren: M. Yazgan. Istanbul: M.E.B., 1994.

212



KARE- Ozel Say1 / Special Issue Yaz / Summer Yil / Year: 2021

Sakalli, C. “Karsilagtirmali Yazinbilim Kuramlart ve Yontem Sorunu” Karsilastirmali Edebiyat
Arastirmalan icinde, Editér: Ali Osman Oztiirk, 17-44. Konya: Selguk Universitesi Vakfi
Yayinlari, 1998.

Sakalli, C. Karsilastirmali Yazinbilim ve Yazinlararasilik/Sanatlararasilik Uzerine. Ankara: Seckin
Yaymnalik, 2006.

Schimmel, A. Weltpoesie ist Weltverséhnung. Schweinfurt: Forderkreis der Riickertgesellschaft e.V,
1967.

Schimmel, A. Borsenblatt fiir den deutschen Buchhandel. Heft 83, Frankfurt/Main, 1995.

Spivak, G. C. Death of a Discipline. New York: Columbia University Press, 2003.

Wellek, R. “Mukayeseli Edebiyat Krizi”, Ceviren: Siddik Yiiksel. Dinbilimleri Akademik Arastirma
Dergisi VII (2007): 247-258.

YOK Yayn ve Dokiimantasyon Daire Bagkanligi  Ulusal Tez  Merkezi,
https://tez.yok.gov.tr/UlusalTezMerkezi/

Zemanek, E. ve Nebrig, A. Komparatistik. Berlin: Akademie Verlag, 2012.

Zemanek E. “Was ist Komparatistik?” Komparatistik igcinde, Editorler: Evi Zemanek ve Alexander
Nebrig. Berlin: Akademie Verlag, 2012.

Zymner, R. ve Holter, A. Handbuch Komparatistik. Stuttgart: ].B. Metzler, 2013.

213



